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sig i konsten; men hit bér Han komma. Rékna det mig till godo i en
framtid, att jag hittat Honom och 14tit Honom - ligga.

]28%(? J. V. SNELLMAN — J. R. TENGSTROM 28.VI
HUB, Kellgreniana

Min Kira Bror!

Jag har bade publice och privatim blifvit underridttad om Ditt docent-
specimen och onskar af allt hjerta lycka bade till den otvifvelaktiga
framgangen deraf och isynnerhet till det 6fverstindna triket af dess
utgifvande.

I privat vég har jag dfven hort den glada nyheten om Ditt uppsdt att
besdka Kuopio. Ehuru jag vil kan gissa, att jag fir figurera som skylt
for besoket, riknar jag icke mindre pé gliddjen af detsamma och beder
1:0 om ferm notis, nir Du hit anlinder, 2:0 att Du bestdmdt tager
quarter i min skrifkammare. Underrittelsen dr nddvandig, pd det att
icke ndgon min utfird hérifrdn md géra vart moéte om intet, utan den
saken kunna arrangeras efter omstindigheterna. Tala med Nervander
om firden, pa det att Er resa md triffa tillsamman, om N¢rvandep,
sdsom jag hoppas, beger sig &stad till denna syvd- och syddn-maa.
Kangske reser Du eljest ensam, och kan dd erbjuda Janne Nervander
plats jemte Dig.

For det tredje beder jag entrdget: medtag Tyska jurnaler, hvad Du
méjligen kan fa - likasd ndgra hiften af »Revue des deux Mondes» fér
1845 eller, om den skulle saknas, nigon annan Fransysk Revue.
Kallavesi kommer eljest, att detta ar lefva ett torrt lif. Skulle Du kunna
fA mig en »Wachler» till 1/2 &rs begagnande och »Gervinus» Tyska
litteraturens historia, si ir jag grundligen laddad till storverket af en
Litteraturtidning, ehuru ingen i det litterdra lifvets centrum lérer tro,
att den saken kan med nigon framging expedieras.

Linge, linge har jag icke sett nigon rad ifrdn Eder familj. Har dock
jemnt hért goda och glada underrittelser. Mitt arbete har i vinter gétt
skralare dn eljest, Hvarfore jag dfven varit trogare i brefskrifning.
Helsa nu hjertligen Din vérdnadsvérda Fader. Likasd Familjens 6friga
medlemmar. Som jag férmodar lefva De alla ater pd Botby i frojd och
frid.

Icke just fér Din rikning men f6r Din Systers, som vél forut larer
veta det, vill jag beritta att Josefina K<ellgren) dr — — ja &r borttagen
— — for hela sommaren,’ nemligen till Idensalmi. Eljest hafva ocksa vi,
min Hustru lilla och jag, tinkt pa att resa ditit. Det kunde ju blifva en
diversion under Din hirvaro. Vilkommen!

Vinskapsfullt
Snellman.

Kuopio d. 28 Juni 46.
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